J

Kapna zmluva [ . ‘60 }2»’-722.

!

uzatvorena podla ustanoveni § 409 a nasl. zdkona €. 513/1991 Z. z. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov

(dalej len “zmluva”)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

1.1. Kupujuci:

Nazov: Domov socidlnych sluZieb

Sidlo: Pionierska 850/13, 96212 Detva
Statutdrny orgdn: Mgr. Maria Gibalova

ICO: 00633453

DIC: 2021330839

Bankové spojenie :

IBAN:

Tel./e-mail: 045/52 49 241 dss@dssdetva.sk
(dalej len , kupujuci®)

1.2. Predavajuci:

Nazov (obchodné meno): GAZDOVSKE SPECIALITY Bystriansky s.r.o., r.s.p.
Sidlo: Nam. SNP 255, 962 12 Detva

Prevadzka: Nam. SNP 255, 962 12 Detva

Statutarny organ: Jaroslav Bystriansky

ICO: 47 534 796

DIC: 2023983775

Bankové spojenie: CSOB

IBAN: SK97 7500 0000 0040 2941 9137

Tel./e-mail: 0948 013 848/ bystriansky@netspace.sk
(dalej len ,preddvajuci”) (spolu aj ako ,,zmluvné strany”)

Preambula
Tato zmluva sa uzatvara ako vysledok verejného obstardvania vyhldseného prostrednictvom vyzvy v stlade s §
58-61 zékona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsSich predpisov v ramci zriadeného dynamického nakupného systému s ndzvom: Dodavanie Eerstvych
potravin najvy33ej akosti s uplatnenim socidlneho aspektu. Preddvajlicim méze byt vyluéne registrovany
integracny socidlny podnik v zmysle ustanoveni podla zakona ¢. 112/2018 Z.z. o socidlnej ekonomike a socidlnych
podnikoch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v aktualnom zneni.

Clénok 1.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zdvazok preddvajiceho dodat kupujicemu na zdklade jeho osobitnej
objednavky na dodanie tovaru: ,Cerstvé bravfové miso” ponukaného preddvajicim, ktory je blizsie
Specifikovany v Prilohe €. 1 tejto zmluvy (dalej len ,potraviny” alebo ,tovar”) a previest na kupujlceho
vlastnicke pravo k potravindm a zdvdzok kupujliceho prevziat potraviny dodané na zéklade osobitnej
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objednévky do svojho vlastnictva a zaplatit preddvajicemu dojednant kdpnu cenu, a to vietko za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve (dalej len , predmet zmluvy”).

S ohlfadom na skutoénost, ze hlavnym cielom integracnych socialnych podnikov je podpora a rozvoj
polnohospodarstva a socidlnej ekonomiky, tovar/potraviny musi/musia spifiat podmienku prvovyroby,
a teda:

v pripade ovocia a zeleniny — pestovanie a zber u predévajlceho alebo odpredaj od farmarov

Clanok I1.
Dodacie podmienky

Predavajlci sa zavdzuje doddvat tovar, a to dva krat v kalendarnom tyZdni s moZnostou dovozu tovaru
den vopred do odberného miesta: Pionierska 850/13, 96212 Detva - kupujuceho v prislu$nej kvalite,
mnoZstve a Case podla potrieb kupujlceho a zabezpetit pre kupujdceho distribuéné sluzby. Distribu¢né
sluzby sa uskutodriuju v silade s platnymi vieobecne zavdznymi predpismi a v kvalite podla technickych
podmienok prevozu potravin v stlade s Potravinovym kédexom. Objednavka bude zadand kupujicim
pisomne alebo e-milom u predévajliceho v pracovnych diioch najneskér do 15.00 hod. a predavajlci
sa zavazuje potvrdit prijatie objednavky pisomne, prip. e-mailom a zarovef sa zavézuje dodat potraviny
bezodkladne, podla poZiadavky kupujiceho uréenej v objednévke.

Dodavka potravin zo strany predavajiceho podla tejto zmluvy je splnend prevzatim dodavky a
podpisanim dodacieho listu zo strany kupujtceho. - g
Kontaktnou osobou kupujliceho je: p. N “'/ "*_7’““’“» ............ )
email:¢hevavenieCsddi s & (0515955 956 ‘

Kontaktnou osobou predavajliceho je: Ing. Tatiana Ferkova - 0907 833 034; MVDr. Iveta Budinska
Bystrianska — 0908 289 138, email: bystriansky@netspace.sk

Kupujuci je zodpovedny za riadne prebratie a fyzicku kontrolu tovaru - potravin dodanych preddvajicim
v stlade s touto zmluvou. Fyzick4 kontrola potravin sa tyka najmé: overenia nepo$kodenia obalu tovary,
zaru¢nej doby tovaru, oznacenia tovaru v stlade s platnou legislativou, stladu sortimentu dodaného
tovaru s objednavkou tovaru, mnozstva tovaru, pachovych a vzhladovych vlastnosti tovaru. Po fyzickej
kontrole dodaného tovaru kupujlci potvrdi prevzatie tovaru na dodacom liste.

V pripade, Ze na zéklade fyzickej kontroly pri dodani tovaru kupujuci zisti nezrovnalosti, chyby a zévady
tovaru, resp. jeho nesulad s objednavkou, tovar nepreberie a vystavi protokol o zistenf nezrovnalosti.
Preddvajuci je povinny na vlastné néklady dodat obratom pozadovany tovar, pripadne oznamit
kupujicemu najneskdr do nasledujuceho dfia neschopnost dodat tovar. Reklamdciu technickych
podmienok dodavky potravin uplatni kupujtci pisomnou formou u predavajuceho najneskér do 30
dni odo diia dodania reklamovaného tovaru. Reklamacia mé odkladny Gcinok na splatnost faktury.
Predavajuci je povinny reklaméciu predetrit a najneskér do 15 dni odo diia obdr¥ania reklamacie
pisomne ozndmit kupujlicemu, ktory podal reklamdciu, vysledok Setrenia. Ak bola reklamicia
opravnena, je predévajlci povinny okamZite zjednat ndpravu.

Kupujtci je povinny umoznit preddvajicemu pristup k miestam dodania za Géelom dodania tovaruy
objednaného kupujicim na zéklade tejto zmluvy.

Ak kupujuci zisti, Ze dopravné prostriedky, ktorymi sa zabezpecuje preprava tovaru alebo jeho podstatné
chladiaca €ast zariadenia je poskodend, nefunkéna alebo nespifia hygienické predpisy HACCP vyzve
predavajlceho na jeho opravu resp. vymenu. V pripade, ak dana porucha mala vplyv na kvalitu dodavky
potravin, postupuje sa podla ods. 4.6. tohto &ldnku zmluvy.

Ak predavajuci bude mat vedomost o skutoénosti, e nebude v buddcnosti schopny plnit si povinnosti
vyplyvajice mu z tejto zmluvy, je povinny ozndmit tuto skutoénost kupujlicemu najneskor 10 dnf pred
predpokladanou stratou schopnosti plnit povinnosti vyplyvajtce z tejto zmluvy na emailovl adresu:
lucia.valent@dobrykraj.sk . V pripade nesplnenia si tejto oznamovacej povinnosti ma kupujuci pravo
Uctovat zmluvnl pokutu v zmysle tejto zmluvy ako aj si uplatnit ndhradu Skody podla tejto zmluvy.
Nesplnenie tejto povinnosti zakladd pravo kupujiceho odstipit od tejto zmluvy.
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10. Kupujuci deklaruje, Ze ak nenastant nepredvidané okolnosti, ktoré mu objektivne znemoinia realizovat
odber tovaru, najmé nie viak vylucne vo vztahu k vis major okolnostiam, tak bude odoberat minimalne
70% a maximalne 130% objednaného mnoZstva tovaru uvedeného Prilohe &. 1 zmluvy. Predévajuci nie
je opravneny pri nedodrzani tychto minimalnych a maximalnych mnozstiev G¢tovat za neodobratie
alebo prekroéenie mnoistva odobratych tovarov ceny vy33ie ako boli stanovené na zéklade vysledkov
verejného obstaravania, ani nema pravo si za to uplatfiovat iné sankcie a pokuty za neodobratie
minimalneho alebo prekrotenie maximalneho mnoistva objednanych tovarov ani pozadovat od
kupujtceho z tohto dévodu akukolvek ndhradu Skody.

Clanok 111,
Cena a platobné podmienky

s B Cena bola stanovena dohodou zmluvnych stran v stlade s vysledkom verejného obstaravania.
2. Jednotkové ceny za jednotlivé druhy potravin st uvedené v Prilohe & 1 zmluvy, ktoré tvori neoddelitelnu

stcast tejto zmluvy. Jednotkové ceny za jednotlivé druhy potravin su nemenné a platné po&as celej doby trvania
zmluvy, okrem pripadov vyslovene uvedenych v tejto zmluve.

3. Celkova cena predmetu kipy v zmysle Prilohy ¢.1 je stanovend vo vyske: 5540,52 EUR s DPH (slovom
pattisicpatstostyridsat eur a patdesiatdva centov )

- 5036,28 EUR bez DPH
4. Cena jednotlivych druhov potravin je pre kupujtceho kone¢na a zahfna v sebe daf z pridanej hodnoty,

dopravné naklady vratane vyloZenia potravin, cla a balného a pod..
5. Kupujuci neposkytuje preddavok alebo zalohu na plnenie zmluvy.

6. Kupujtci uhradi cenu za dodanie potraviri / tovaru prevodnyrm prikazom prostrednictvom finan¢ného
Gstavu na zaklade vystavenej faktdry predévajicim na &slo Uctu v nej uvedené. Kazda faktura musi spliat
néle¥itosti datiového dokladu v zmysle § 74 ods. 1 s4kona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskoréich predpisov. V pripade, Ze faktura nebude obsahovat predpisané naleZitosti dariového dokladu, resp.
budd v nej uvedené nespravne alebo neudplné Udaje, je kupujuci opravneny tuto faktdru vratit predavajucemu
nha doplnenie/opravu. V takomto pripade nova lehota splatnosti faktdry za¢ne plynut aZ dorucenim opravenej,
resp. doplnenej faktury kupujucemu.

;8 Pred4vajlici bude vystavené faktury dorutovat kupujicemu spolu s dodanymi potravinami na zaklade
tejto zmluvy, alebo postou — doporucenou postovou zasielkou.

8. Lehota splatnosti faktdry je najmenej 30 dni odo diia doruéenia faktury kupujucemu. Za uhradent sa
faktura povaZuje v momente odpisania platby z bankového uctu kupujuceho.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zmeny cien porovnatelnych tovarov na trhu registrovanych
socidlnych podnikov smerom k ich zni¥eniu oproti cendm tovaru upravenych touto zmluvou si zmluvné strany
dohodli nasledovny spdsob zistovania cien:

a) kupujuci predloZi predavajucemu minimalne tri cenové ponuky na identické alebo ekvivalentné tovary,
ktoré musia obsahovat ozna&enie vyrobcu (prip. dodavatela) tovarov, obchodny nazov tovaru, zloZenie
tovaru jeho sfdlo, identifikatné Cislo a cenu, za ktort tovar pontka;

b) pokial vietky cenové ponuky na identické alebo zastupitelné tovary sU niZSie ako ceny tovaru
dojednané touto zmluvou, je predavajlci povinny zniZit kipnu cenu tovaru a vyrovnat ju s cenovou
Uroviiou rovnajicou sa priemeru medzi uvedenymi tromi najnizsimi cenami zistenymi na trhu, €o si
bezodkladne zmluvné strany upravia aj dodatkom k tejto zmluve. V pripade, Ze sa tak nestane,
a predavajdci neznfZi kupnu cenu tovaru a neuzavrie s kupujucim naleZity dodatok k tejto zmluve,
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kupujuci je opravneny okamgzite odstUpit od tejto zmluvy, a to minimélne v &asti tovaru, ktorého kipnu
cenu bol predavajlici v zmysle tohto ustanovenia zmluvy povinny znizit,

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zistovanie cien podla ods. 5.10. tohto &l. zmluvy je opravneny vykondvat
kupujdci v rozsahu najmenej 1 krat za 3 mesiace pocas Uinnosti tejto zmluvy.

11. Kupujici na zdklade zistovania cien tovaru oznami preddvajucemu skutoénosti preukazujlce
opodstatnenost zniZenia kipnej ceny za tovar. Predavajlci je v takom pripade povinny pri najblizSej opakujlcej
sa doddvke tovaru od dorucenia predmetného pisomného ozndmenia zni%it cenu tovaru na kupujicim
poZadovanu cenovt Urover a aktualizovat prilohu €. 1 tejto zmluvy formou dodatku k tejto zmluve,

12. Zmluvné strany sa dohodli, ze obdobim, za ktoré sa ceny podfa tohto &I. zmluvy porovnévaju, je obdobie
troch mesiacov bezprostredne predchadzajlcich ostatnej zmene ceny podfa tejto zmluvy.

13. NezniZenie ceny za tovar v zmysle tohto &lénku zmluvy bude povafovat za podstatné porusenie
zmluvnych podmienok.

Clanok IV.
Doba trvania zmluvy a zanik zmluvy

7 1 Zmluva sa uzatvéra na dobu uréitd, a to na odo diia nadobudnutia jej G€innosti do 31.12.2022 alebo
do vycerpania finanéného limitu uvedeného v &L, IIL. ods. 3. tejto zmluvy, podla toho, ktora skuto&nost nastane
skor.

2. Tato zmluva zanikd uplynutim doby, na ktort bola uzavreta alebo vyCerpanim celkového finan&ného
limitu uvedeného v &l. 11l ods. 3. tejto zmluvy.

3. Tato zmluvu je mozné ukondit pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo odstUpenim niektorej
zmluvnej strany z dévodov definovanych touto zmluvou.

4. Kupujdci je opravneny odstupit od tejto zmluvy z dévodov uvedenych v tejto zmluve alebo prisluinom
platnom prévnom predpise, resp. aj z dévodov podstatného porusenia zmluvnych zévézkov predavajicim.

5. Predavajlici nie je opravneny odstupit od tejto zmluvy okrem pripadov vyslovene uvedenych v tejto
zmluve.
6. Odstupenie od zmluvy nadobudne G&innost driom, kedy pisomny prejav véle zmluvnej strany, ktory

obsahuje oznédmenie o odstipeni od zmluvy, bude doru¢eny druhej zmluvnej strane (spolo¢ne alebo
samostatne). V pripade pochybnosti o datume doru&enia sa m3 za to, Ze ozndmenie bolo doru¢ené 3. def po
jeho odoslani.

7 Za podstatné porusenie zmluvného zavizku sa povaZuju nasledovné skutoénosti:

a) nesplnenie akejkolvek povinnosti predavajliceho uvedenej v tejto zmluve,

b) nedodrzanie cien potravin podra tejto zmluvy,

¢) 2 xza mesiac reklamécia na kvalitu dodaného tovaru, Cerstvost, rozdiely v dodanom mnogstve potravin
pripadne kratenie objednavky — kupujici vystavi reklamaény list (fotka, mnoZstvo, podpis, spdsob
vybavenia), ktory odogle na emailovd adresu predavajliceho uvedend v ¢ldnku | v bode 1.2. tejto kiipne;j
zmluvy (dalej len ,,email”),

d) 3 x za mesiac omegkanie zavozov/dodévky tovaru o viac ako hodinu — kupujuci  pri megkani
zavozu/dodavky informuje predavajdceho o tejto skutoénosti prostrednictvom e-mailu,

e) 2 x dodanie iného tovaru ako toho, ktory je v uvedeny v prilohe ¢&. 1 zmluvy - Specifikdcia poloiek —
kupujlci informuje predavajliceho o tejto skuto&nosti prostrednictvom e-mailu, kde uvedie nizov
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tovaru, ktory bol objednany/nazov tovaru, ktory bol skuto¢ne dodany. V pripade, Ze tovar nesplni ani
minimalne poZiadavky uvedené v prilohe & 1 zmluvy - Specifikdcia poloZiek, bude tato skuto&nost
doplnend vystavenou reklamaciou. Za dodanie iného tovaru sa povaZuje aj tovar, ktory nepochdadza
z prvovyroby, resp. od predévajliceho ako farméra, resp. odpredajom od farmarov (ale napr. z retazcov
a pod.);

f) 2 x zistenie nedostatkov v produktoch od RUVZ
V pripade, Ze predavajlci pri spracovani objedndvky tovaru zisti, Ze objednany tovar nie je schopny
zabezpedit, je povinny bezodkladne informovat kupujlceho o tejto skuto¢nosti prostrednictvom e-mailu
a navrhnUt preddvajlicemu nédhradu tovaru, ktord viak musi spliat vietky minimélne poZadované
parametre obsiahnuté v prilohe & 1 zmluvy - Specifikacia poloZiek - a zaroveri musi splfiat poZiadavku
prvovyroby, resp. odpredaja od farmarov. Kupujlici vyhodnoti navrhnutd zmenu tovaru a vyjadri
sthlas/nesthlas s navrhnutou alternativou.

g) predavajuci podal na seba navrh na vyhlasenie konkurzu;

h) bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu voéi predavajicemu tretou osobou, pricom predavajuci je
platobne neschopny, alebo je v situdcii, ktord odovodriuje zacCatie konkurzného konania,

i) bol na majetok predavajuceho vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu zamietnuty
pre nedostatok majetku,

j)  predavajuci vstupil do likvidacie alebo bola nariho zriadena nitend sprava.

Pri odstupeni od zmluvy zostdvaji zachované z nej vyplyvajlce prava a povinnosti zmluvnych strdn do dna
uéinnosti odstupenia. Zmluvné strany st povinné vyrovnat vietky pohladdvky a zavdzky vzniknuté do dna
ucinnosti odstdpenia od zmluvy.

Clanok V.
Zodpovednost za vady a zdruka

1 Predavajuci sa zavdzuje kupujicemu dodat potraviny v mnoiZstve, akosti, druhu a kvalite v sulade s touto
zmluvou a objednavkou kupujtceho.

2. Nebezpedenstvo skody na potravinach prechddza na kupujiceho len momentom prevzatia potravin od
predavajlceho.
3. Dodané potraviny nesmu mat v ¢ase ich odovzdania kupujicemu vyCerpant viac ako 1/3 (jednu tretinu)

ich exspira¢nej lehoty (t.j. ddtum ich minimélnej trvanlivosti resp. datum spotreby). V pripade, Ze predavajuci
dod4 kupujicemu potraviny s vyéerpanou exspiraénou lehotou o viac ako 1/3 (jednu tretinu) jej dizky, je kupujuci
opravneny vratit takéto potraviny spat preddvajicemu na ndklady predavajliceho, kupujici nie je povinny
preddvajucemu zaplatit za takéto potraviny a zdroven kupujlci oznami predavajicemu, &i trva na dodani
objednanych potravin.

4. V pripade, Ze kupujlci trva na dodani objednanych potravin, predavajuci je povinny takého potraviny
bezodkladne, najneskér do 24 hodin od ozndmenia o neprebrati tovaru, nahradit potravinami splfiajucimi
poziadavky kupujliceho, v rovhakom mnoZstve a druhu podla vystavenej objednavky.

5. Predavajlci poskytuje na potraviny zaruku na akost v dlzke ich minimélnej trvanlivosti, resp. datumu
spotreby. Zarukou na akost sa rozumie zavédzok predavajuceho, Ze potraviny budu po dobu zaruky spdsobilé na
pouzitie na dohodnuty, inak obvykly Géel a zachovaju si dohodnuté alebo inak obvyklé viastnosti. U¢inky prevzatia
tohto zavdzku md aj vyznacenie zarucnej doby, alebo doby trvanlivosti alebo pouZitefnosti dodanych potravin na
ich obale.
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Clédnok V1.
Zmluvné pokuty a sankcie

1. V pripade, ak predavajuci porusi podmienky stanovené v tejto zmluve, je kupujlci opravneny Gétovat
mu zmluvnd pokutu vo vyske 150 EUR (slovom: jedenstopitdesiat eur) za kaZzdé porudenie. Uhradenim zmluvne;
pokuty nezaniké nérok kupujiceho na nahradu $kody vzniknutej v désledku konania / nekonania predavajlceho
a to vo vyske preukdzanej skody a taktie? nezanika v takom pripade ani narok kupujiceho na odsttpenie od
zmluvy.

2 Predavajuci poskytne kupujicemu zfavu formou odpocitanej hodnoty zmluvnej pokuty v preukézane;
vyske vo faktire za prislu$ny mesiac, kedy doslo k porugeniu a ktora bude osobitne vyznacena ako odpoditana
poloZka. D6kazné bremeno vo veci plynulosti dodavky tovaru na zaklade tejto zmluvy je na strane predavajlceho.

3. V pripade vzniku niektorého z dévodov na odsttpenie od zmluvy, uvedenych v €. IV ods. 7 pism. a), b)
alebo c) a e) zmluvy je okrem odstupenia od zmluvy, predavajuci povinny zaplatit kupujicemu zmluvni pokutu
vo vyske 25% z celkovej maximalnej zmluvnej ceny podfa ¢l. Ill. ods. 3. zmluvy.

4, V pripade, Ze kupujuci neuhradi predédvajicemu faktiru v stanovenej lehote, dostdva sa do omeskania
a je povinny zaplatit predéavajicemu trok z omeskania v prisluinej vyike vyjadrenej vieobecne zévaznym
pravnym predpisom.

Clanok VII.
Spolo¢né a zavereéné ustanovenia

18 Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu zmluvnych stran a Géinnost dfiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia v stlade s § 5a ods. 6 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskoréich predpisov vspojeni s § 47a
Obcianskeho zékonnika.

2. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze v ¢ase uzavretia zmluvy im nie st zndme Fiadne okolnosti, ktoré by brénili
alebo vylu¢ovali uzavretie tejto zmluvy, resp. ktoré by mohli byt vaZnou prekazkou k plneniu predmetu zmluvy.

3 Zmluvné strany prehlasujl, Ze budd spolupracovat tak, aby bol predmet zmluvy splneny v najlep3ej
moZnej miere. Za tymto Gcelom sa budd zmluvné strany bez omegkania vzajomne informovat o vietkych
okolnostiach, ktoré by branili riadnemu spineniu predmetu zmluvy.

4, Pravne vztahy zmluvou vyslovne neupravené sa riadia ustanoveniami zakona &. 513/1964 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

5 Zmluva mdéZe byt doplnena alebo zmenend len pisomnymi ¢islovanymi dodatkami k zmluve,
podpisanymi obidvoma zmluvnymi stranami.

6. Akékolvek ustanovenie tejto zmluvy, ktoré je neplatné, nezékonné alebo nevynutitelné podla platného
prava, bude nellinné len vrozsahu, vakom tdto neplatnost, nezikonnost alebo nedostatok & stratu
vynutitelnosti postihuje pravo, bez akéhokolvek vplyvu na zostavajuce ustanovenia zmluvy. Zmluvné strany sa
zavdzuju nahradit takéto ustanovenie novym ustanovenim, ktoré bude platné a U¢inné a ¢o najlepsie zodpoveda
jeho pévodne zamyslanému Uéelu.

¥ Pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak, vietky pisomnosti musia byt doruéované na adresy zmluvnych

stran uvedené v zdhlavi tejto zmluvy alebo na iné adresy, ktoré si zmluvné strany vopred preukazatelhe oznamia.
Pisomnost sa povaZuje za doruéent za nasledovnych podmienok:
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a) v pripade osobného dorucovania odovzdanim pisomnosti opravnenej osobe alebo inej osobe
opravnenej prijimat pisomnosti za tuto zmluvnt stranu a podpisom takej osoby na doruéenke alebo
képii dorugovanej pisomnosti, alebo odmietnutim prevzatia pisomnosti takou osobou;

b) v pripade dorucovania prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. alebo kuriérnej sluzby dorucenim na
adresu zmluvnej strany, a v pripade doporuéenej zasielky odovzdanim pisomnosti osobe
opravnenej prijimat pisomnosti za tuto smluvnt stranu a podpisom takej osoby na dorucenke,
najneskoér viak uplynutim 3. dia nasledujiceho po dni podania zasielky na prepravu, a to bez
ohladu na uspesnost dorudenia a bez ohladu na to, & sa druhd zmluvna strana s pfsomnostou
oboznamila alebo nie.

8. Ka¥da zo zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavizuje, Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti (z&vazky)
vyplyvajice z tejto zmluvy, resp. jej Casti na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej
zmluvnej strany. V pripade porusenia tejto povinnosti jednou zo zmluvnych stran bude zmluva o prevode
(postupeni) zmluvnych zavazkov neplatna a zaroveri druha smluvna strana bude opravnend od tejto zmluvy
odsttpit a to s G&innostou odstupenia ku diiu, ked bolo pisomné ozndmenie 0O odstipeni od tejto zmluvy
doruéené druhej zmluvnej strane.

o. Predavajlici sa zavézuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania tejto
zmluvy, ak mu taka povinnost vyplyva zo s4kona ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoréich predpisov (dalej len ,ZRPVS"). Preddvajuci sa zavazuje
zabezpeit, aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 ZRPVS boli riadne zapisani v registri
partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodavatelskej zmluvy, ak im taka povinnost vyplyva zo ZRPVS.
Predévajlci je povinny na poziadanie kupujuceho predloZit vSetky zmluvy so subdoddavatefmi. Porudenie
ktorejkolvek z povinnosti predavajlceho podfa tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy je jej podstatnym porusenim
a zaklad4 prévo kupujuceho na odsttpenie od tejto zmluvy s pravnymi Ucinkami ukonéenia zmluvy ex tunc
a/alebo préavo kupujuceho pozadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske maximalnej zmluvnej ceny (podla ods.
5.3 &anku IV. tejto zmluvy). Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo kupujliceho pozadovat od
predavajuceho nahradu ¢kody, ktord nesplnenim vy$die uvedenych povinnosti predavajiceho vznikne
kupujucemu.

10. Zmluvné strany sa tymto zavazuju, ze budd dodrziavat zavazok mi¢anlivostina zaklade zakona &. 18/2018
7. 2. 0 ochrane osobnych udajov v zneni neskoréich predpisov, ktory sa vztahuje na vietky citlivé informacie
vratane osobnych Gdajov, s ktorymisa méze pri plneni svojich zmluvnych povinnosti obozndmit, a tov akejkolvek
forme (najma pisomnej, elektronickej, alebo Ustnej). Zmluvné strany sa zavizuju, e citlivé informdcie alebo
osobné udaje, s ktorymi sa oboznamia, nebudu okrem povinnosti vyplyvajucich zo véeobecne zéavdznych
pravnych predpisov nijako zverejiiovat, ani ich akoukolvek formou reprodukovat alebo podavat ich akymkolvek
tretim neopravnenym osobam.

11. Akukolvek zmenu adresy na dorucovanie, ako aj ostatnych udajov (napr. gislo étu, e-mailovej adresy)
je zmluvna strana, u ktorej k zmene doglo, povinna bezodkladne pisomne ozndmit druhej zmluvnej strane spolu
s uvedenim nového kontaktného Udaju, najma novej adresy pre dorucovanie, nového &isla Gétu, pripadne novej
e-mailovej adresy.

12. Neoddelitelnou st&astou tejto zmluvy je: Priloha & 1 — Specifikdcia cien potravin/tovaru a ich/jeho
jednotlivych poloZiek.

13, Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, kazdd zmluvna strana obdr#f po jednom vyhotoveni
s platnostou originalu.

14. Zmluvné strany prehlasuji, Ze tato zmluvu uzavreli slobodne avaine, neuzavreli ju v tiesni ani za

napadne nevyhodnych podmienok, pozorne si ju preditali, porozumeli jej a nemaju proti jej forme a obsahu
siadne namietky, ¢o potvrdzuju vlastnorué¢nymi podpismi.
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Dfia 19.07.2022 V Detve Dna .....................................................................
Predavailici- - i - -

Neoddelitefna priloha tejto zmluvy je :
Priloha &.1 - Katalg s cenami mernych jednotiek (vyplnena pri predkladani ponuky)

Priloha & 2 — Zoznam subdodavatelov
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